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2014-2020
podstawowe zasady w 3. naborze
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1. Projekty transnarodowe
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Obszar programu

Dania, Niemcy (wybrane regiony), Polska,
Litwa, totwa, Estonia, Finlandia, Szwecja,
Norwegia, Rosja (wybrane obwody), Biatoru$

Zarzadzanie programem
Instytucja Zarzgdzajaca i Certyfikujaca:

Bank Inwestycyjny Szlezwik-Holsztyn

Wspolny Sekretariat z gtowng siedzibg

w Niemczech (Rostock ) i oddziatem
na totwie (Ryga)

Komitet Monitorujgcy — udziat w pracach
biorg przedstawiciele MR oraz polskich

regionow

Komitet Konsultacyjny — krajowe gremium

opiniujgce

Jezyk programu - angielski
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INTERREG
Region Morza Battyckiego

| panstwa cztonkowskie UE
panstwa spoza UE
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PROJEKTY TRANSNARODOWE

Projekty wspotpracy transnarodowej musza
dotyczy¢ wyzwan, z ktérymi pojedyncze panstwa
nie sg w stanie sie zmierzy¢ skutecznie
samodzielnie i ktére wymagajg wspoélnych
dziatan partnerow z kilku panstw regionu Morza
Baityckiego.
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Projekty powinny zmierzac do zwiekszenia potencjatu ===
instytucjonalnego grup docelowych, rozumianego jako:

1.
2.

szersza wiedza i wieksze kompetencje;

sprawniejsze struktury zarzgdzania i struktury organizacyjne;
bardziej efektywne wykorzystanie zasobow ludzkich

i technicznych;

wieksza umiejetnosc przyciggania nowych zasobdow finansowych;
wieksza umiejetnosc¢ pracy w sSrodowisku transnarodowym.

W 3. naborze: propozycje projektow muszg wykazywac

wptyw na potencjat instytucjonalny wiadz publicznych
(oprécz celu szczegoétowego 1.1).
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PRODUKTY PROJEKTOW _

v’ Rezultaty projektdw zostang osiaggniete za pos$rednictwem
gtownych produktow, ktore sg dalej wykorzystywane przez
wtasciwe grupy docelowe w danym regionie.

v’ Przyktady oczekiwanych produktéow: plany dziatai
i rozwoju, modele wspoétpracy, studia wykonalnosci,
pilotazowe wdrozenia, rekomendacje dla decydentow
i praktykow w danej dziedzinie itd.
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2. Priorytety i przyktady
dziatan

|
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INTERREG REGION MORZA BALTYCKIEGO

priorytety i cele szczegotowe

PRIORYTET 1 1.1 Infrastruktura badan i innowac;ji

POTENCIJAL DLA 1.2 Inteligentna specjalizacja

INNOWACII 1.3 Innowacje nietechnologiczne

PRIORYTET 2 2.1 Czyste wody

Efektywne 2.2 Energia odnawialna

gospodarowanie 2.3. Efektywnosc¢ energetyczna
zasobami naturalnymi

2.4 Zasobooszczedny niebieski wzrost
3.1 Interoperacyjnosé transportu

PRIORYTET 3 3.2 Dostepnos¢ obszarow odlegtych
Zréwnowazony i dotknietych zmianami demograficznymi

transport 3.3 Bezpieczeristwo morskie
3.4 Zegluga przyjazna dla $rodowiska

3.5 Mobilnos¢ miejska przyjazna dla srodowiska

g
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INTERREG REGION MORZA BALTYCKIEGO

PRIORYTET 4 4.1 Seed money

Zdolnosc¢

instytucjonalna 4.2 Koordynacja Wsp()ipracy

w zakresie wspotpracy

makroregionalnej makroregionalnej

4.3 Wsparcie Forum SUERMB

EUSBSR
STRATEGIA UE DLA
REGIONU MORZA
BALTYCKIEGO
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PRZYKLADY DZIALAN W PRIORYTECIE
POTENCIJAL DLA INNOWACII

1.1 Infrastruktura badan i innowacji: identyfikacja wyzwan dotyczacych
zarzadzania infrastrukturg badawczg i innowacyjng; przygotowanie wspadinych
programodw szkoleniowych dla operatoréw infrastruktury; opracowanie mechanizmoéw
zapewniajgcych efektywne kosztowo wykorzystanie zasobow i najlepsze wykorzystanie
wynikéw badan naukowych; wykorzystanie rezultatéow badan w produktach i ustugach.

1.2 Inteligentna specjalizacja: tworzenie struktur wspétpracy w celu
pozyskania zdolnosci innowacyjnej; tworzenie platform umozliwiajgcych transfer
wiedzy i tworzenie synergii miedzyregionalnych w zakresie rozwoju regionalnych
strategii inteligentnej specjalizaciji.

1.3 Innowacja nietechnologiczna: wspéine opracowywanie produktéw
i ustug wspierajgcych przedsiebiorczos¢ w sektorze kultury i tworzenie miejsc pracy
w branzach kreatywnych; opracowanie i testowanie dziatan wspomagajacych

miedzysektorowe nawigzywanie kontaktéw miedzy MSP.

I
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PRZYKtADY DZIALAN W PRIORYTECIE
EFEKTYWNE GOSPODAROWANIE ZASOBAMI

NATURALNYMI

2.1 Czyste wody: opracowywanie i wdrazanie zintegrowanych planéw
dziatania na rzecz ochrony Morza Battyckiego i wod do niego wptywajacych;
opracowywanie i wdrazanie strategii i dziatan ukierunkowanych na zagrozenia
spowodowane bronig i Srodkami bojowymi zalegajgcymi w Battyku, inwestycje
pilotazowe w celu zapobiegania zrzutowi biogendw i substancji niebezpiecznych,
wspomaganie ich usuwania.

2.2 Energia odnawialna: testowanie innowacyjnych rozwigzan
ekologicznych w zakresie wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych;
ewaluacja i testowanie alternatywnych technologii pozyskiwania energii

z odpadow; wdrazanie innowacyjnych technologii gromadzenia energii ze zrodet
odnawialnych oraz modeli dystrybuciji.
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PRZYKtADY DZIALAN W PRIORYTECIE
EFEKTYWNE GOSPODAROWANIE ZASOBAMI

NATURALNYMI

2.3 Efektywnosc energetyczna: promowanie ekologicznej
przedsiebiorczosci, opracowanie systemu zachet promujacych efektywne
energetycznie produkty i ustugi.

2.4 ZaSObOOSZCZanV niebieski wzrost: pilotazowe zastosowanie
zaawansowanych technologii morskich w celu zr6wnowazonego korzystania

z zasobow morskich; opracowywanie i wdrazanie planow zintegrowanego
zarzadzania srodowiskiem morskim.
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PRZYKLADY DZIAtAN W PRIORYTECIE
ZROWNOWAZONY TRANSPORT

3.1 Interoperacyjnosc transportu: rozwéj regionalnych

weztow transportowych i weztdw transportu multimodalnego; poprawa
mozliwosci Swiadczenia ustug przez porty i terminale intermodalneiiich
integracja z sieciami w gtebi kraju; harmonizacja rodzajow transportu i sieci
transportowych pod wzgledem technicznym, prawnym, organizacyjnym,

w zakresie bezpieczenstwa itd.

3.2 Dostepnosc¢ obszarow oddalonych i dotknietych

zmianami demograficznymi: opracowanie i wdrazanie strategii,
stuzgcych wykorzystaniu potencjatu w zakresie gospodarki i turystyki,

z uwzglednieniem aspektow ekologicznych; wdrazanie nowych modeli ustug
transportowych zapewniajgcych dostepnosc.
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PRZYKLADY DZIAtAN W PRIORYTECIE
ZROWNOWAZONY TRANSPORT

3.3 Bezpieczenstwo morskie: harmonizacja interpretacji

i wdrazania regulaminow, norm i przepisdw bezpieczenstwa; stosowanie
zaawansowanych technologii w zakresie bezpieczenstwa morskiego i ochrony,
np. wdrazanie e-nawigacji, automatycznych systemow nawigacji.

3.4 Zegluga przyjazna sSrodowisku: tworzenie systeméw
wymiany informacji o rejsie, umozliwiajgcych okretom podroéz z predkoscia
ekonomiczng przy optymalnym czasie dotarcia na miejsce i oszczednosci
paliwa; pilotazowe dziatania na rzecz ekologicznej zeglugi srédlgdowe;.

3.5 Przyjazna srodowisku mobilnos¢ miejska: rozwoj
systemow inteligentnego transportu w zakresie mobilnosci miejskiej;
opracowanie i wdrazanie systemow zarzgdzania mobilnoscig miejskg w ramach
strategii na rzecz transportu niskoemisyjnego.

I
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3. Partnerzy projektow
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Typy partnerow projektow

Partner wiodacy — tylko instytucja publiczna

z panstw UE objetych programem lub Norwegii - ponosi odpowiedzialnosc za
ztozenie projektu, po zatwierdzeniu podpisuje umowe z IZ i umowe partnerska
z pozostatymi partnerami, koordynuje i zarzadza dziataniami oraz budzetem
projektu, zbiorczo rozlicza projekt, zapewnia komunikacje z partnerami

I instytucjami programu; realizuje wlasne zadania merytoryczne.

Partner projektu

z panstw objetych programem - podpisuje umowe partnerstwa, dostarcza
przewidziane w zatwierdzonym wniosku produkty projektu, odpowiada za
prawidtowos¢ ponoszonych wydatkéw, prowadzi dziatania informacyjno-
komunikacyjne.

Organizacja stowarzyszona - uczestnik projektu nieponoszacy wydatkéw
w ramach budzetu projektu, nieuprawniony do otrzymania refundac;ji.

|
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4. Nabor projektow
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PODSUMOWANIE DWOCH NABOROW
w priorytetach 1-3 zatwierdzono 74 projekty

Dofinansowanie z

Regiony EFRR PL partnerzy
Dolnoslaskie €524 020,11 3
[Kujawsko-Pomorskie €741901,25 3
[Lubelskie €585369,50| 5
[Lubuskie € 168 662,95 1
lk6dzkie €603007,000 2
[Matopolskie €1312432,53 8
Mazowieckie €5222 136,83 28
Opolskie €0,00 0
Podkarpackie € 297 964,10 2
Podlaskie €591 636,62 4
Pomorskie €8610739,11 50
Slaskie €761506,16 5
Swietokrzyskie € 238 207,65 2
Warminsko-Mazurskie €108 033,51
Wielkopolskie €1202131,20
Zachodniopomorskie €1708 969,20 10
Suma €22676717,72| 130
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3. nabor w priorytetach 1-3

v nabor jest jednoetapowy

v do 15 stycznia 2018 r. nalezy wysta¢ PIF do Wspdlnego
Sekretariatu celem konsultacji

v" tylko po konsultacji otrzymuje sie kod dostepu do
systemu BAMOS

v’ Petne wnioski projektowe nalezy ztozy¢ do 9 kwietnia
2018 r.

15.01.2018 9.04.2018
Ostateczny Ostateczny
termin termin
wystania PIF dostarczenia
whnioskéw
5.10.2017 23.03.2018
Poczatek Koncowy
konsultacji termin
konsultacji
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5. Wsparcie
w przygotowaniu projektow
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Informacje o naborze www.interreg-baltic.eu
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Home

About the Programme

Apply for funds

Regular project calls
Project platform calls
Seed Money calls

EUSBSR coordination
calls

Consultations
Partner Search

National Information

For projects

About projects

News

Events

FAQ

Contacts

llo

all Interreg

Baltic Sea Region

Apply for funds

Regular project calls

= Third call: & open until 9 April 2018
= Second call: closed - 39 project approved in May 2017

= First call: closed — 35 projects approved in November 2015

|ﬂw@
Third call for applications is open

Click to find out more!

Project platforms

= First call: 9 open until 28 February 2018

EUROPEAN UMION
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Biblioteka projektéow http://projects.interreg-baltic.eu/ -

(e) Projects Project stories Project outputs

INNOVATION NATURAL TRANSPORT SEED MONEY
RESOURCES
Projects Projects Projects Projects
FEATURED PROJECT
23 'y
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Informacje w jezyku polskim: www.ewt.gov.pl

Serwis Programow

Europejskiej Wspotpracy Terytorialnej

Unia Europejska

| Skorzystaj | O Programach | Wiadomosci | Punkty Informacyjne | Q Szukaj wserwisie S Serwisy programéw

EURIPEAN UNION

Budzet programu:

264 mln euro z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

Obszar wsparcia:

* Paristwa UE: Polska, Dania, Szwedja, Finlandia, Litwa, totwa, Estonia, wybrane
regiony pétnocno-wschodnich Niemiec,

Dowiedz sie wiecej o Programach

+ Panstwa spoza UE: Norwegia, Biatorug Rosja (wybrane regiony).

Obszar programu
INTERREG
Region Morza Battyckiego

Wez udzia:
konferencjach

Rozwin, aby zobaczy¢ wigcej ~

Przeczytaj o Programach Zapoznaj sie z prawem i

dokumentami

Federacja
Rosyjska

Norwegia
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Zobacz réwniez

Strona Programu Region Morza
Battyckiego &

Program Interreg Region Morza

Battyckiego (wersja aktualna

Program Interreg Region Morza
Battyckiego - polskie Humaczenie

Podrecznik Programu Interreq Region
Morza Battvckiego &

Podrecznik programu wersja 4.0 polskie
Humaczenie

Program Interreg Region Morza
Battyckiego (wersja obowigzujaca do
08.12.2015 r.,

Strona internetowa Kontrolera
Pierwszeqgo Stopnia &

Umowa o dofinansowanie (polskie
Humaczenie) (PD

Umowa partnerska (polskie thumaczenie]
PDF)

Ulotka o programie |IBSR - przvkiady
projektéw (PDF;

Opis realizowanvch projektéw IBSR

Ulotka o programie, priorytety 1-3 &

Pocztowki z realizowanych projektow

Interreg

Baltic Sea Region



Wsparcie w poszukiwaniu partnerow do projektu

Formularze poszukiwania partneréw

znalez¢ na stronie: www.ewt.gov.pl
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The 3% call: § October 2017 - 9 Apell 2018

Form for the Polish institutions
looking for partners in the
Interreg Baltic Sea Region programme

=
f "%,_ =

The programme cooperation area covers
Denmark, Estonia, Finland, Latvia, Lithuania, Poland, Sweden, Germany”, Belarus, Norway,
Russia™

* only the Sates (Lander) of Borin. Brandenbueg, Bomen, Hamburg. Mecklenturg-Vorpommeen, Schsmi-Holstin and Nedarsachsan
(only NJTS I area Luneburg rogion)

*only St Petarsburg, Arkhangelsk Obisst, Vologda Oblst K Republe,

Please note:

The Formis for i ~ itis 2 country specifctool propared by the Poiish Nasonal Cortact Point of ntamog
Balic Sea Region (Miisty of Ecanomic Development),

Partner search tool prepare by the Jaint Secretariat - Linkedin group “Partner search
n fom v

terreg Baltic Sea Region Programme”

-isa

Binding documents for the 3 call are prepared in Engish and are avallable on the programme website:
wowinterveq-b Naonal Cantact Point provides adtonal support: documents in Poish (b reference orly) on
i et 0y ol (Praeczyta} o programach),

Pior 1o iling in the Form, please ot acquaintd. wih the 3 cal applicalion documerts. f you have questions please hum to
the National Contact Point: Ninistry of Economic Development, Teritaral Gooperation Department, Transnabonal and
ierregonal Cooperafion _Uni, contact person: Morika  Strjecka-Gevorgyan,  PhD.  (emai Monika Strojecka-
Gevorgyan@me gor o, tol 32 253 90 08).

‘Send e fled-n Form by e-mail to the ollowing national Contact Point address: 112 101

By sanding the Fom, you ag 0 your person data wih from
Balic Sea Region. ¥ of Economic Developr process th
use of the information passed fo other programme's bodies.

“interreg Il

The 3" call: 5 October 2017~ 9 April 2018

The topic of Interest must be in line with the prog , otherwise the
Form is not valid. The Nati ly properly filled-
in.

The Polish institution lookini for ianners:

™ Piaasa provte P
—

“Fec exompe: ey campany st
Planned role in the project:
Lead Partner

[ Pariner 1 ]

Topic of interest:

Options

Please put the specific objective number® or 'X', If you are not sure as to the exact project topic bul you want (o
indicato 3 general area of Interest

slfossppications

mandator
Describe your competence  Provide more information o Other information.
and experlence in the your plannad activities and
chasen topic™ involvement within in the
project'™*

ot

chevements,
™ ot exammele lanned: ot actions, acsviie, esult, ivohremert of tskeholders, need o wing budgetine no 7 Expendiurs fo speciic project
actiites” (0 expaniture for lange esearch acsviies at 0a otc) ot

Pioasa fillin

yi N |
We have no preferences as (o the project partneriead partner cowntry. | |
W

T The
Fer exampl, i insttutes, oundatons, RAD ek

Institutions interested in cooperation are requested to contact:

Mrims:
Email:
Phone:
Mobile:

do projektu mozna

EUROPEAN UMION

Baltic Sea Region



Informacje o programie INTERREG BSR
po polsku

Wydziat Wspotpracy Transnarodowej i Miedzyregionalnej,
Departament Wspotpracy Terytorialnej, MR

Osoba do kontaktu: dr Monika Strojecka-Gevorgyan

e-mail: Monika.Strojecka-Gevorgyan@mr.gov.pl
tel. 32 253 90 08

www.ewt.gov.pl

Baltic Sea

|
Region ..




